
Sveopća molitva
1. Za svetu Crkvu
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti si u Kristu objavio svoju slavu svim naro-
dima: čuvaj djela svoga milosrđa, da tvoja Crkva, raširena po svem

svijetu, postojanom vjerom ustraje u ispovijedanju tvoga imena. Po Kristu
Gospodinu našem. O. Amen.
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2. Za Papu
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.



R. Pri


gni



mo



ko-



lje-



na!



O. U



sta-



ni-



te!



Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, tvoja mudrost svime upravlja: obazri se milos-
tivo na naše molbe i čuvaj svojom dobrotom Papu našega I. Po njemu

ti upravljaš svojim narodom, daj da poraste u vjeri i ljubavi. Po Kristu
Gospodinu našem. O. Amen.
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3. Za sve redove vjernika
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, tvoj Duh posvećuje i ravna čitavo tijelo Crkve:
usliši našu smjernu molitvu za tvoje službenike da darom tvoje milosti

svi tebi vjerno služe. Po Kristu Gospodinu našem. O. Amen.
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4. Za katekumene
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.



R. Pri


gni



mo



ko-



lje-



na!



O. U



sta-



ni-



te!



Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti svoju Crkvu uvijek daruješ novim potoms-
tvom: uvećaj vjeru i spoznaju (našim) katekumenima, da se, prepo-

rođeni u krsnom studencu, pridruže tvojoj posinjenoj djecu. Po Kristu
Gospodinu našem. O. Amen.
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5. Za jedinstvo kršćana

M


o-



li



mo



i



za



bra-



ću



ko-



ja



vje-



ru-



ju



u



Kri



sta,

 





da



ih



Bog



i



Go



spo-



din



naš



pri-



ve-



de



k i-



sti-



ni

 

i



ko-



na-

 



čno



ih



o-



ku-



pi

 

u



jed



nu



Cr



kvu.



Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti sjedinjuješ podijeljene i čuvaš sjedinjene. Po-
gledaj na nas, sljedbenike tvoga Sina: posvetilo nas je jedno krštenje,

daj da nas ujedinjuje cjelovita vjera i povezuje iskrena ljubav. Po Kristu
Gospodinu našem. O. Amen.
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6. Za Židove
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti si dao svoja obećanja Abrahamu i njegovu
potomstvu: usliši molitve svoje Crkve i narod Izraelski, svoju prvu ba-

štinu, privedi punom otkupljenju. Po Kristu Gospodinu našem. O. Amen.
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7. Za one koji ne vjeruju u Krista
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, daj da oni što Krista ne priznaju u iskrenosti
hode pred tobom i spoznaju istinu: a nama udijeli da stalno rastemo

u uzajamnoj ljubavi, sve više ulazimo u otajstvo tvoga života te budemo
u svijetu što bolji svjedoci tvoje ljubavi. Po Kristu Gospodinu našem.
O. Amen.

7



8. Za one koji ne vjeruju u Boga
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti stvaraš u srcima ljudi potrebu da tebe traže
i smirenje kada te nađu: daj da uza sve zapreke primijete znakove

tvoga milosrđa i svjedočanstvo dobrih djela onih što u te vjeruju te svi
radosno ispovjede tebe, jedinoga pravoga Boga i Oca svega čovječanstva.
Po Kristu Gospodinu našem. O. Amen.
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9. Za upravitelje država
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, u tvojoj su ruci srca ljudi i prava naroda. Mi-
lostivo pogledaj na one što nama upravljaju: da se tvojim darom po

svem svijetu učvrsti blagostanje naroda, siguran mir i sloboda vjere. Po
Kristu Gospodinu našem. O. Amen.
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10. Za ljude u potrebi
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Đakon pjeva Prignimo koljena, nakon čega svi klečeći u šutnji neko vrijeme mole. Kad đakon
rekne Ustanite, svi se dignu.
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Zatim svećnik raširenih ruku govori ili u ferijalnom napjevu pjeva molitvu:

Svemogući vječni Bože, ti si utjeha žalosnih i jakost izmučenih. Nek
dopru do tebe molitve onih što iz svojih nevolja viču k tebi: da u svojim

potreba radosno iskuse pomoć tvoje dobrote. Po Kristu Gospodinu našem.
O. Amen.
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